IIporpama Ha 7 PokiB

ITporpamMma Ha 7 Jlet

Program for the 7-year old

Planned activities/events outside the weekly lessons:

3anaaHoeaHi 3aHaAMmsa/nooii KpiM MuiHCHe8UX YpOKig:

e Participation with class during a church service
Yuacmb y caysiciHHi pazom i3 epynoro

Daily Requirements of the Classroom:

IITodeHHi Bumo2u 8 Kaaci:

o  Weekly lesson/ IIJomustcHegutl ypok
e  Weekly Bible verse/ BibaitiHuti 8ipwi mudicHs
e  Weekly age-appropriate homework assignment associated with each lesson

LTomudicHege OOMAWHE 3a80AHHS, A0anmoeaHe 00 8iKy yuHie, N08’13aHe 3 KOXCHUM YPOKOM

Ypok 1
Tema Bibis Bubnust
Y Bi6uii/ B bu6man | (MT. 7:24-27) (Md. 7:24-27)
IlenTpanbHa ictuna/ | Icyc xoue 1106 TH BUKOHYBaB Vloro nopeniHas Wucyc xoueT, uToObI ThI BBIMO/HsUT Ero moBesieHust.
LenTpanbHas
HCTHHA
“...a XTO BUKOHY€ Bo/0 Boxy, nepebyBae Hagiku. ” "A ucnonHsiroLuMi Bomto Boxkuto npebbiBaeT BoBek'"
Biom/ Crax (11s.2:17) (1 Un. 2:17)
P “he that doeth the will of God abideth for ever.” “he who does the will of God abides forever.”
(1 John 2:17 KJV) (1 John 2:17 NKJV)
Pecypcu/ Pecynesi («Cny»xenvie TTokonenusim» 4-6 net, 3 rog 2e IMonyroaue Ypok 22; («CnyxeHue nokosnenusim 4-6 niet, 3 rog 2 IMon. ypok 22; «Kmou K
yP yP «Kmou 10 Boxkoi Mygpocrti» 2 Cemectep Ypok 20) Boxeeld Myzpoctu» 2 Cem. Ypok 20)
Iicus/ Iecus “Crpotite Ha KamHe” C6opuuk “Ilororpe ceppeukn” #29; “IIea soma” ITocobue “Ciyx. ITok.” 4-6 net 3/3e npus. #2
Ypok 2
Tema Jpyr bora - ABpaam. Buxiz y nofiopox. [pyr bora- ABpaam. Beixo/ B nyTeliecTsie
Y Bi6ii/ B bu6mua | (Byr. 12:1-9) (BbIT. 12:1-9)
IenTpansHa ictuna/ | bor e opuH icTvHHMI Bor. ABpaam Biputh borogi. T'ocrioapb — ecTh eiuHbIN, UCTUHHBIN Bor. ABpaam noBepun Bory
IenTpanbHas
MCTHHA
“...ABpaam noBipuB borogi i Lje 3apaxoBaHe iomy 3a npaBegHicTs” | “...IToBepun ABpaam bory 1 3T0 BMEHUIOCH eMy B IpaBejHOCTb”
. (Pum. 4:3) (Pev. 4 :3)
Bipuy/ Ctux P - - - “ - - -
...“Abraham believed God, and it was [a]accounted to him for ‘Abraham believed God, and it was counted unto him for
righteousness.”” Romans 4:3 NKJV righteousness.” Romans 4:3 KJV
(«Cry>xkenue nokoneHusiM» 7-10 net, 1 rog le Ilom. Ypok 8, («Cny>xeHue nokonenussm» 7-10 niet, 1 rog le Iloayrogue Ypoku
«[Tarpuapxu» Ypok 1 Ilporpama TE[; 8; «IlaTpuapxu» Ypok 1 Ilporpama OE[l; «Hacnenue» 7-9 net
«Hacnegue» 7-9 net Pasgen 2 Ypok 2; Paspen 2 Ypok 2; «Mu uaem B Hebo 3a Xpuctom» 1 Cemectp
IMouatkosa Hepinbra [llkoma «[Toci6uuk st Bunrenis YactuHa Ypok 4; «Kmou k Boxbeit myzapocti» 2 CeM. Ypok 20 «Cset
Pecypcu/ Pecypcbl . .
3» Ypok 8; Vctunbl» Beinyck 1 Ypok 7- He B nariii)
«Mu #ifemo B He60 3a Xprictom» 1 CeM. Ypok 4;
«Knrou fo Boskoi mygpocTti» 2 Cem. Ypok 20
«CBeT VcTuHbl» Beinyck 1 Ypok 7)
. “Bor Bcerga co muoii” [Tocobue “Cryx. [Tok.” 7-10 net 1/1e mpui. #7 ¢
Iicus/ Ilecus y P
“ABpaame igu y ganexy ryth” ITocobue “Ilatpiapxu” 3 ¥poky 1 € CD/phono
Ypok 3
Tema Bubip Jlora Beibop JloTa
Y Bi6ii/ B Bu6mun | (Byr. 13r71) (Bbit. 13)
LenTpansHa ictuHa/ | Bor xoue, 11106 TH XUB Y MUPI 3 JIOABMY, SIK ABpaM. MupHO Bor xoueT, uyTO6BI ThI KW/ B MUPE C JTFO/JbMH, KaK ABpaaM. MupHo
IenTpanbHasa BUpilLllyBaTH CHipHi CUTYyaljil ycTynaTi OJMH OJHOMY Ta He pelaTh CIIOpHble CUTyal|1 yCTyNaTh OJUH OJHOMY U He DyraThCst
HCTHHA CBApUTHUCS
.«Hexaii cBapku He Byzie MXK MHOIO Ta MK TO600» “...ia He OyJeT pa3zopa MeX/y MHOIO 1 T060t0..”
Bipmy/ Crux (ByT. 13:8) (BoIT. 13:8)

“...Please let there be no strife between you and me...”
Genesis 13:8 NKJV

“...Let there be no strife, I pray thee, between me and thee...”
Genesis 13:8 KJV
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Pecypcu/ Pecypcol

(«Mu #igemo B Hebo 3a Xpuctom» 1 Cemectp Ypok 4; «CrykeHue
rokoseHusim» 7-10 net, 1 rog le ITonyrogue Ypok 9;
«ITatpuapxu» Ypok 1 Ilporpama TE[l; «Hacneaue» 7-9 net
Pasgen 2 Ypok 2; [TouatkoBa Hepinbra Ilkona «IToci6HUK fist
BuuresniB Yactuna 3» Ypok 8; «Cser Uctuab» Boimyck 1 Ypok 7)

(«Mu rgem B He6o 3a Xpuctom» 1 Cem. Ypok 4; «CnyxeHne
nokosieHusiM» 7-10 net, 1 rog 1e ITon. Ypoku 9, 10; «IlaTprapxu»
Ypok 1 Iporpama TE[I; «Hacnegue» 7-9 net Pasgen 2 Ypok 2;
«Cget Vctunbl» Beinyck 1 Ypok 7)

Iicus/ Iecus

Ypok 4
Tema Bor 06irjsie ABpaamy cuHa Bor o6eijaetT ABpaamy ChiHa
VY Bi6ii/ B bu6mu | (ByT. 15:1-6; 18:1-15; 21:1-7) (BbIT. 15:1-6; 18:1-15; 21:1-7)
HenTpanbHa ictuna/ | s bBora Hiuoro Hemae HEMOXJTUBOTO. Jns Bora HeT HUYEro HeBO3MOJKHOT'0.
IenTpanbHas
HCTHHA
“...BiH Mae cuiy it BUKOHATH Te 11j0 06iLjsB.” “...OH CcrJieH ¥ MCMOMHUTG obellaHHoe”
Bipm/ Crux (Pum. 4:21) (Pbim. 4:21)
“and being fully convinced that what He had promised He was also | “And being fully persuaded that, what he had promised, he was
able to perform.” Romans 4:21 NKJV able also to perform.” Romans 4:21 KJV
(«Cnysxenue ITokonenusim» 7-10 siet, 1 rog le ITonmyrozgue Ypok («Cny>xeHue nokoneHussm» 7-10 niet, 1 rog 1 ITon. Ypok 11;
Pecypen/ Pecypest 11; «Hacneaue» 4-6 net Pasgen 2 Ypok 3; «Cset VcTHHBI» «Hacnepue» 4-6 net Ypok 3 Pasgen 2«Cset VicTuHbl» Boinyck 1
Bemyck 1 ¥Ypok 10; ITouatkoBa Heginbra [lIkosna «ITocibHuk pyist Ypok 10)
Buurenis Yactuna 3» Ypok 10)
. MMicui: “Bor nocunae Bce fyisi Hac” online and IMToco6bue “Ciyx. ITok.” 7-10 et 1/1e mpui. #3
Iicus/ Ilecus
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Ypok 5

Tema Cogom i 'omopa Cogom u 'omopa
Y Bi6naii/ B Bu6uu | (ByT. 18:23-33; ByT. 19:1-30) (Bert. 18:23-33 BeIT. 19:1-30)
LenTpanbHa ictuHa/ | Bor-mmnocepanuii i goBroreprenvsuil. [ToBHa fgosipa Bory € Bor-munocepHbIil ¥ JOBroTepriesiuBeIii. IloHoe noBepre bory
IenTpanbHasa rapaHriero 6/1aroc/10BiHb. eCTb rapaHTHel 6/1aroc/10BeHUH.
HCTHHA
“Ile MuticTs 'ocriofHs, 1110 MU He TIOTHHYJTH, 60 He TIOKiHIM/IOCh “mio mustocty ['ocriofia Mel He Mcyesny, n6o munocepaue Ero He
Horo mutocepzis,-” (Iln. Epem. 3:22) UCTOLLU/IOCK.”
Bipm/ Ctux (T1n. Upem. 3:22)
“Through the Lord’s mercies we are not consumed, “It is of the Lord's mercies that we are not consumed, because his
Because His compassions fail not.” Lamentations 3:22 NKJV compassions fail not.” Lamentations 3:22 KJV
(«Kimou» 7-11 yer 1 oz 1 Yer. Ypoxku 5 Ta 6; «Hacegue» 7-9 («Kmrou» 7-11 net 1 I'og 1 Yet. Ypoku 5 u 6; «Hacnenue» 7-9
Pecypcu/ Pecypcbl net Pazgen 2 Ypok 2) net Paszen 2 Ypok 2)

IMicus/ Iecust

Ypok 6
Tema Bor Burpo6oBye ABpaama. Bor ucneiTeiBaeT ABpaama.
Y Bi6nii/ B Bu6auu | (ByT. 21:1-8; 22:1-14) (BbIT. 21:1-8; 22:1-14)
LenTpanbHa ictuHa/ | Bor Bunpo6oBye CBoix AiTei, 11106 3MilIHUTH iXHIO Bipy B Hboro. Bor ucneiteiBaeT CBOMX fieTeld, YT0ObI YKPENUTh UX Bepy B Hero.
IenTpanbHas
MCTHHA
“I st 3Hato, Boke miH, 110 Ty BUBifyeL cepiie ¥ JFOOMII LMPiCT” “3naro Boxke Moit, uTo Thl UCIIBITBIBAEILE CEp/LIe U TIOOULIb
(1 Xp. 29:17) yrcTocepeurie”
Bipm/ Ctux (1 Map. 29:17)
“I know also, my God, that You test the heart and have pleasure in “I know also, my God, that thou triest the heart, and hast pleasure
uprightness.” 1 Chronicles 29:17 NKJV in uprightness.” 1 Chronicles 29:17 KJV
(«TTatpiapxu» Ypok 2 ITporpama TE[I;«Mu Vnemo B He6o 3a («ITatpuapxu», ¥Ypok 2 «Ilytemectsue c bubnueli 71et» Ypok 5;
Pecypcu/ Pecypchbl Xpucrom» 1 Cem. Ypok 5) «Mu Upemo B Heb6o 3a Xprictom» 1 CeM. Ypok 5)
HicHs/ IecHs
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Ypok 7

Tema HapeueHa a5 Icaka - PeBekka Hesecra pnis1 Vcaaka - PeBekka)
Y Biouii/ B (Byr. 24) (BrIT. 24)
Bubaun
IenTpanbHa | bor Mae miaH [/1s )XUTTS] KOXKHOTO YOJIOBIKa. Bor umeer nnaH 4151 )KU3HU KaXXJ0T0 Ye/I0BeKa.
ictuHa/
IlenTpanbHa
s1 HCTHHA
“Iopyuu Bci fina TBoi I"'ocriozieBi, Hazilics Ha Hboro i Bin foBesie Bce “Ilpepaii 'ociozty myTh TBOM M yrioBaii Ha Hero, nu OH coBepuiT”
10 YCHiLIHOrOo KiHL,” (TIc. 36:5)
Bipwy/ Ctux | (Ilc. 37:5)
“Commit your way to the Lord, Trust also in Him, And He shall bring it “Commit thy way unto the Lord; trust also in him; and he shall
to pass.” Psalm 37:5 NKJV bring it to pass.” Psalm 37:5 KJV
(«Cry>xenne Ilokonerusim» 7-10 net, 1 rog 1 ITon. Ypok 12; («MsI Uziem B Hebo 3a Xpuctom» 1 Cem. Ypok 6; «CiyxeHne
Pecypcu/ «Ilatpiapxu» Ypok 3 ITporpama TE/I; «Mu Hzemo B He6o 3a XprcTom» | mokoneHusm» 7-10 net, 1 rog 1 momyrogve ypok 12; «ITatpuapxu»,
Pecypcbl 1 Cem. ¥Ypoxk 6; ITouatkoBa Hepxinbha [lIkona «ITocibHuk ayist Buutesnis ypOK 3)

YactrHa 3» Ypok 12)

Iicas/ Ilecusn

“TBOE CJIOBO CBITHILHUK MOiH HO3i” [Tocobie “Ilatpiapxu” 3 ypoky 3 € CD/phono

Ypok 8
Tema TMepBopoCTBO Ta 6/1ar0C/IOBIHHSL. TTepBopoACTBO U 61aroc/ioOBeHNe.
VY Bi6ii/ B bu6uu | (ByT. 25:21-34; 26:34-28:5) (BbIT. 25:21-34; 26:34-28:5)
LenrpanbHa ictuHa/ | He 6yzap o6MaHIMKOM 5K SKiB. He 6yap obmaHIMKOM Kak MakoB.
HenTpanbuas
HCTHHA
“Ycsika HerpaBza To rpix...” “BcsKas HempaB/a ecTb rpex”
Bipmy/ Ctux (11s.5:17) (1 Mn. 5:17)
“All unrighteousness is sin...” 1 John 5:17 NKJV “All unrighteousness is sin...” 1 John 5:17 KJV
(«IlaTpiapxu» Ypok 4 IIporpama TEJI; «Mu Vgemo B He60 3a («ITaTpuapxu», ypok 4; «Mbi Uaem B Hebo 3a Xpuctom» 1 Cem.
Pecypew/ Pecypeer Xpuctom» 1 Cem. Ypok 7) Ypok 7)
Micasy/ Tlecas: “3Hato 51 ripo SIkoBa” Ilocobie “Tlatpiapxu” 3 ypoky 4 € CD/phono
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Ypok 9

Tema INopaska Borosi 3a poguny Bnaropapenue Bory 3a poactBo
Y Bi6nii/ B bubauu
IlenTpanbHa ictuHa/ | Bor apye Ham Micrle Zie HaC po3yMiloTh i MiATPUMYOTH Bor faput HaM MecTo Tie HaC MOHUMAOT U MOJ|eP>KUBAIOT
DenTpanbHas
HMCTHHA
“Mu asikyeMo borosi 3aBxau 3a BCixX Bac, 3ra/lylouy BacC y HalllMxX “Bceeryia 6;arogapum Bora 3a Bcex Bac, BCIIOMUHas O Bac B
MOJIUTBaxX” MOJIUTBaX Hallux,”
Bipm/ Ctux (1 Con. 1:2) (1 dec. 1:2)
“We give thanks to God always for you all, making mention of you | “We give thanks to God always for you all, making mention of you
in our prayers” 1 Thessalonians 1:2 NKJV in our prayers;” 1 Thessalonians 1:2 KJV
Pecypcu/ Pecypcobl
Hicus/ ecus
Ypok 10
Tema Monurea MoHu 3 Ha Mopst Monutsa MoHel co 1Ha MOpsi
¥ Bi6ii/ B Bugmum | (Mona 2 ri) (VoHa 2 r1.)
LenTpanbHa ictuHa/ | Bor 6aunTh Hac CKpisb i Jornomorae B caMux 6e3BUXifHAX Bor nomoraet B caMbIX 6e3BBIXO/JHBIX CUTYaLUsIX TOMY, KTO
[enTpanbHas CUTYaLlisIX TUX, XTO 3BepTaeThcs Ao Hboro. obpartaercst K Hemy.
HCTHHA
“Oypetu 6naratu Voro i Bin nouye te6e,...” “ITomonuiibcst EMy, 1 OH yCIbIuuT Tebs...”,
Bipmy/ Crix (MoB 22:27) (MoB 22:27)
P “You will make your prayer to Him, “Thou shalt make thy prayer unto him, and he shall hear thee...”
He will hear you...” Job 22:27 NKJV Job 22:27 KJV
(«Hacneznue» 4-6 net Pazgen 1 Ypok 11; «Kmou» 3-6 net, 4 rog 1 | («Hacnepue» 4-6 net Paszgen 1 Ypok 11; «Kmou» 3-6 siet, 4 rog 1
Pecypcu/ Pecypcbl UYert. Ypok 4; «Cny>xeHue ITokonenusm» 4-6 jet, 2 rog, 1 ITon. Yert. Ypok 4; «Cny>xeHue ITokonenusim» 4-6 net, 2 rog 1 ITos.

Ypok 12; «5k Cratu bavxunum 0 Bora» 1 Cem. Ypok 11)

Ypok 12; «Kak Ctatb bxe Kk Bory» 1 Cem. ¥Ypok 11)

IMicus/ Iecust

“Howmep Tenedona” #9 ITocobre «CryskeHne [Tokonenusim » 7-10 siet, 1 rog le monyrozaue Ypok 14
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Ypok 11

Tema B cBir npuifios Criacurers. B mup npumén Cnacurens
Y Bi6aii/ B Bu6aun | (1. 2:1-20; MT. 2:1-18) (VTx. 2:1-20; M. 2:1-18)
DenTpanbHa ictuHa/ | bor nozapysas mogsm Ceoro CuHa. Bor nogapun mogam Csoero CeiHa.
HenTpanbHas
HCTHHA
“Ta AHron cka3aB im: He jiskaiitecs, 60 s 3Biljato BaM BeTUKY “He 6oliTech; s BO3BeIjal0 BaM BeJIMKYIO pafioCTb...”
pagicTs,...” (VIk. 2:10)
Bipm/ Ctux (VIx. 2:10)
“Then the angel said to them, “Do not be afraid, for behold, I bring | “And the angel said unto them, Fear not: for, behold, I bring you
you good tidings of great joy...” Luke 2:10 NKJV good tidings of great joy,...” Luke 2:10 KJV
Pecypcn/ Pecypast («Cry>xenne IlokonenusiM» 4-6 net, 3 rog 2e ITos. Ypok 16; «5x («Cny>xeHue nokoneHussm» 4-6 jiet, 3 rog, 2 noayrogue ypok 16;

Cratu Bokuum 1o bora» 2 Cem. Ypok 1)

«Kak Crartb brimxe Kk Bory» 2 CeM. ¥Ypok 1)

Micus/ Iecus

“B Bidsmemi micti cranacst HoBuHa” # 58 36ipHuK “[UBOKBIT”;

“Papyercst HelHe Bcs 3emis1” ITocobue «Crysxerue ITokonerusm » 7-10 e, 1/2e #1;
“sIpkas 3Be3gouka” Ilocobue «Cnyxenue ITokoneHusiM » 4-6 niet, 1/1e #1;
“Kosokosbunku 3BeHsT” [Tocobue «Cryxenue TTokoneHusim » 4-6 siet, 1/2e #1

Ypok 12
Tema Hapogyxenns IBaHa Xpucrturens Poxpenue MoanHa Kpectutens
Y Bi6uii/ B Bumu | (JIk. 1:5-25, 57-80) (JIk. 1:5-25, 57-80)
IlenTpasnbHa ictuna/ | Bor Bce Mose, Tilbki NOTPi6HO foBipsaTH Momy. Bi BUKOHye bor Bcé MoxeT To/bKO HyKHO EMy foBepsTh. Bor BhInonHsgeT
IenTpanbHas CBoi o6iTHHL Caou obeljaHusl.
HMCTHHA
“$1 3Hato, 10 MoXKelll TH Bce, i He CIIMHSAETHCS 3a7yM y Tebe!” “3Har0, uTo ThI Bce MOXKelllb, ¥ UTO HaMepeHHe TBoe He MOXXeT
(UoB. 42:2) ObITH OCTAHOBJIEHO....”
Bipm/ Ctux (Mos. 42:2)
P “I know that You can do everything, “I know that thou canst do every thing, and that no thought can be
And that no purpose of Yours can be withheld from You.” withholden from thee.”
Job 42:2 NKJV Job 42:2 KIV
(«Cnysxenue ITokonenusim» 4-6 niet, 3 rog 2e ITon. Ypok 17; («Cnyxenue ITokonenusim» 4-6 set, 3 rog 2e ITon. Ypok 17;
«Kitou» 3-6 net, 4 rog, 2 Yet. Ypok 4; «CeT VcTunbl» Beinyck «Kimou» 3-6 net, 4 rog, 2 Yet. Ypok 4; «CeT VcTuHbI» Beinyck
Pecypcu/ Pecypcbl 11 ¥Ypoxk 3; «Hacnenue» 7-9 ner Paszen 1 ¥Ypok 17; [TouatkoBa 11 ¥Ypok 3; «Hacnenue» 7-9 ner Paszen 1 Ypok 17)
HepinbHa ITkona «IToci6Huk ass BunreniB YactrHa 3» Ypok 15)
Hicus/ IecHs
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Ypok 13

Tema 12u niTHiii Icyc B xpami 12u nethwmii Ucyc B xpame
Y Bi6aii/ B Bu6uu | (JIk. 2:41-52) (VIx. 2:41-52)
LenrpansHa icruna/ | CiyxHsHICTb 6aTbKaM ITOBMHHA OyTH BHILe HALINX iHTEPeCiB. [Mocnyianye pogUTENsIM [O/DKHO OBITh BBIILIE HALIMX HHTEPECOB.
HenTpanbHas
HCTHHA
“Illany¥ cBoro 6aThKa Ta MaTip" - Iie Mepia 3arnoBifb 3 «ITounTaii OTLa U MaTh» — 3TO MepBOe MOBe/leHKe C obeljaHueM:”,
obiTHULIEr0,-” (Ed. 6:2)
Bipm/ Ctux (Ed. 6:2)
““Honor your father and mother,” which is the first commandment “Honour thy father and mother; which is the first commandment
with promise:” Ephesians 6:2 NKJV with promise;” Ephesians 6:2 KJV
Pecypcn/ Pecypebi («Hacnenue» 7-9 et Pa3gen 1 Ypok 18; «Mu Mzemo B He6o 3a («Hacmemue» 7-9 siet Paszen 1 Ypok 18; «Mut Vizem B He6o 3a
yP yP Xpucrom» 2 CeM. Ypok 1;«Kimrou» 3-6 siet 1 T'oz 2 Yet. Ypok 7) Xpucrom» 2 CeM. Ypok 1;«Kimtou» 3-6 siet 1 I'og 2 Yet. Ypok 7)
Micus/ Mecust [Micui “SIk manum 1ie 6yB Icyc” #48 36ipuuk “IUBOKBIT”
Ypox 14
Tema IMponosiap Isana Xpuctutens Npo NoKasHHS Iponoeear Moanna Kpectutens npo nokasiHue

Y Bionii/ B bubauu

(M. 3171.)

(M. 31.)

LenTpanbHa icTuHa/

Bibuisi BYNTH TOBOPUTH «Hi» Ipixy. SIKIIj0 3rpilmB noTpi6HO

Bubnus yunt roBoputs HeT rpexy. Eciu cienan rpex Hy)KHO

IenTpanbHasa TIOKasATUCS TIOKasAThCs
HCTHHA
“ITprHeciTh e TigHUM Tif nokasHHA!” “CoTBOpUTE Ke JOCTOMHBIN I/10/ TIOKastHUs.”
Bipmy/ Crux (Mr. 3:8) (M. 3:6)
“Therefore bear fruits worthy of repentance” “Bring forth therefore fruits meet for repentance:”
Matthew 3:8 NKJV Matthew 3:8 KJIV
(«Hacnepue» 7-9 net Pasgen 2 Ypok 15; «CnyxeHue («Hacnenue» 7-9 net Ypok 15 Pazgen 2; «CnyxeHue
Pecypcu/ Pecypcbl IMoxonenusim» 4-6 jiet, 3 rog 2e Ionyroaue Ypok 18; «Cxkapbu ToKoJsieHusiM» 4-6 neT, 3 rog, 2 ITosn. ypok 18; «Cokposuilja

Xpucra» 2 Cemectp Ypok 2 «Cet VcTuHbl» Bhinyck 7 Ypok 9) Xpucra» 2 CeM. ¥Ypok 2 «CeT UcTuHbl» Beinyck 7 Ypok 9)

Hicas/ HecHst
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Ypok 15

Tema IMpuTya: MosMTBa MUTHHKA Ta (apucest IMpuTya: MosTBa MbITapst U (apucest
Y Bi6ii/ B bu6aun | (k. 18:10-14) (VTx. 18:10-14)
LenTpanbHa ictuHa/ | Bor He r00KTh, KOJIM MU yMaeM, L0 MM Kpallii 3a iHmux. bor Bor He /it06HT, KOTZa Thl JyMaelllb, 4To Jyullle Apyrux.bor mobut
IenTpanbHas JOOUTh CMUPEHHUX CMHUPEHHBIX
HCTHHA
«...B0 KOXXeH, XTO MiZIHOCUTBCS, TOH Oy/je MPUHIDKEHUH, a XTO XX “...100 BCSKMH, BO3BBIIIAOLMIL caM cebst, yHIDKeH OyzeT, a
MPUHIKYETHCS, TOH Oy /e MiABHUILeHHI.» YHIDKaroIuit cebst Bo3BeicuTest.”, JIyku. 18:14
Bipmy/ Ctux (JIk. 18:14)
“...for everyone who exalts himself will be [aJhumbled, and he “...for every one that exalteth himself shall be abased; and he that
who humbles himself will be exalted.” Luke 18:14 NKJV humbleth himself shall be exalted.” Luke 18:14 KJV
(«Hacnepnue» 4-6 net Pasgen 3 Ypok 21; «Kimtou» 3-6 niet, 5 rog 4 («Hacnepue» 7-9 net Ypok 21 pasgen 3; «Kmou» 3-6 net, 5 rog 4
Pecypcn/ Pecynest UYert. Ypok 2; «Cnyxenue ITokonenussm» 4-6 set, 3 rog 2 Uert. Ypok 2; «Cry>keHre 1oKoJieHusiM» 4-6 net, 3 rog 2 Ilosn.
yp yP nonyrogue Ypok 21; «Kimou fo bBoxxoi Myzpocrti» 2 Cemectp ypok 21 «Kirou k Bokeeit Myzapocti» 2 Cem. Ypok 14)
Ypok 14)
Hicus/ Mecust [Micust “Uyanbiii fom Ha Hebecax” # 23 36ipHuK “PocuHouKa”;
Ypok 16
Tema ITpyTUa Ipo CIYXHSIHOTO Ta HECTyXHSIHOTO CHHIB I[TpyTya PO MOC/IYILIHOTO ¥ HENIOCTYILITHOTO CHIHOBeH
Y Bi6ii/ B Bu6muu | (MT. 21:28-31) (Mr. 21:28-31)
IlenTpaneHa ictuHa/ | Icyc BunTh, 06 gorogutn borosi notpibHO 6yTH BUKOHABLISIMU HWucyc yuut uto yrogutk bory MoxkHO To/bKO HcrofHss Ero
LenTpanbHas Voro fopy4eHHsl. TIOpy4eHusl.
HMCTHHA
“BOHM rOBOPATS, 1110 3HatOTh bora, ane BUMHKaMH Bi/JjpikaroTbCst “OHU roBopAT, 4To 3HatOT bora, a ienamu orpekarorcs...”
Big Heoro ...” (Tur. 1:16)
Bipmw/ Ctux (Tut. 1:16)
“They profess to know God, but in works they deny Him...” “They profess that they know God; but in works they deny him...”
Titus 1:16 NKJV Titus 1:16 KJV
(«Cnyxenue ITokonenusiM» 4-6 net, 3 rog 2e Ios. Ypok 23; «Kimou k Boxeeit Myzpoctn» 2 Cem. Ypok 18))
Pecypcu/ Pecypeer «Kurou 1o boskoi Myapocti» 2 CeM. Ypok 18)
Hicas/ Iecus “ByzpTe £0OpbIMHU U ToCAyLIHbIMEI” # 47
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Ypok 17

Tema IMpurua npo BecinbHUI OeHKET IMpuTya 0 cBage6HOM mHpe
Y Bi6nii/ B Bu6mm | (Mr. 22:2-13) (Md. 22:2-13)
LenTpanbHa ictuHa/ | B Hebi He Moke OyTH /IF0f€l siKi M06/ISTH pobuTH MoraHi BuMHKH. | B HeGe He MoXKeT OBITh JTFO/el KOTOPBIE JIFO0ST Ae/1aTh II0XKe
IlenTpanbHast TMOCTYTIKH.
HCTHHA
“...s1 mipuiizy 3HOBY i Bi3bMy Bac fj0 Cebe, 1106 Tam fie 5, 6y i “...ITpuny onste 1 Bo3bMy Bac K Cebe, utobbl U BbI 6buH, THE 57,
BU.” (AH. 14:3)
. (Is. 14:3)
Bipw/ Ctux ” - - - Pra— - -
...I will come again and receive you to Myself; that where I am, I will come again, and receive you unto myself; that where I am,
there you may be also.” there ye may be also.”
John 14:3 NKJV John 14:3 KJV"
(«Cny>xenue ITokonenussm» 4-6 jniet, 3 rog 2e ITon. Ypok 24; («Cny>xeHue nokoseHussM» 4-6 jiet, 3 rog 2 ITon. Ypok 24 «Cset
Pecypcu/ Pecypcoi «Cset Hctunbl» Boinyck 2 Ypok 11) Victunbl» Boinyck 2 Ypok 11)

Iicus/ Ilecusn

Ypok 18
Tema Iobpuii CamapsiHUH Io6poiit CamapstHUH
Y Bi6aii/ B Bu6mun | (JIk. 10:30-37) (JTx. 10:30-37)
ILenTpanbHa ictuHa/ | Bor xoue, 11106 My foriomarany 6/IKHIM. Bor xoueT, yTO0ObI MbI IOMOT A/ JPYTHM.
IenTpanbHas
HMCTHHA
“A BU OfiMH [0 Of{HOrO Oy/bTe /1acKaBi, CiBUyT/IMBi,...” “Ho GyabTe ApYr KO Apyry Ao6psl, COCTpaJaTesbHsl,..."
. (Ed. 4: 32) (Ed 4:32)
Bipu/ Crux “And be kind to one another, tenderhearted...” “And be ye kind one to another, tenderhearted...”
Ephesians 4:32 NKJV Ephesians 4:32 KJV
(«Hacnepue» 4-6 net Pa3z. 1 Ypok 19; «CnyxxeHue ITokonenusim» | («Hacneaue» 4-6 siet Ypok 19 pasgen 1; «CnyxeHue
Pecypcn/ Pecynes 4-6 net, 1 rop 2e ITon. Ypok 28; «Kmou 0 Boxxoi MmyzapocTi» rokosieHusiMm» 4-6 niet, 1 rog 2 IMon. Ypok 28 «Kimou K Boxbeit
yp yP 2CeM.Ypok 3; «fk Craru baxunm o0 Bora» 2CeM.Ypok MygpocTi» 2 CeM. Ypok 3; «CBeT McTuHbl» Beinyck 2 Ypok 7)
9;«Caet VcTuHbI» BbInyck 2 Ypok 7)
Hicus/ Hecust “Tomy xT0 K0Ji0 Tebe zaii ir060B” # 113 36ipHUK [IUBOKBIT
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Ypok 19

Tema 3uinenHs ciinoro Baptumes Hcuenenue cnenoro Baptumes
Y Bi6nii/ B Bu6mm | (Mp. 10:46-52) (Mp. 10:46-52)
LenTpanbHa ictuHa/ | Icyc MoyKe JOIIOMOTTH KO>KHOMY UYOJIOBiKOBi B HAWTSDKUL Yacu Wucyc MoskeT TOMOYb KaXk/JOMY UeJIOBeKy B CaMBbIi TPY/JHBIH dac.
HenTpanbHas AKIII0 MU BipuMo Vomy.
HCTHHA
“Icyc cka3as Homy: "Iau, Bipa TBOsI criaciia Tebe...” “VIucyc cKasan eMy: Wiy, Bepa TBOS criacnia Tebs...”,
(Mp. 10:52) (Mp. 10:52)
Bipm/ Ctux “Then Jesus said to him, “Go your way; your faith has [aJmade “And Jesus said unto him, Go thy way; thy faith hath made thee
you well.”” whole.”
Mark 10:52 NKJV Mark 10:52 KJV
(«Hacneznue» 4-6 net Paspen 1 Ypok 20; [TouatkoBa HexineHa («Hacnenue» 4-6 net Ypok 20 pasgen 1; «CnyxeHue
Pecypcu/ Pecypcbl [Ikona «IToci6HuK pyist BunteniB YactrHa 1» Ypok 13 roKosieHusiM» 4-6 niet, 1 rog 2 Ion. Ypok 20)

«Cny>xenue ITokosieHusiM» 4-6 siet, 1 roz 2e Ion. Ypok 20)

IMicus/ Iecust

ITicus “Bot s1” # 3 ITocobue “CrysxeHue rokosieHusim” 4-6met 1/1e

Ypoxk 20
Tema Icyc Xpucroc Bmep 3a Hac Nucyc Xpucroc ymep 3a Hac
Y Bi6aii/ B Bu6auu | (IB. 19:1-30) (Moana. 19:1-30)
eHTpasibHa ictuHa/ | Icyc XpucToc BMep He Ti/IbKM 3a Hallli Ipixy, ajie TakoX 3a Ipixu Mucyc ymep He TOJIBKO 3a HalllM FPeXy HO TakXKe 3a Fpexu BCero
P yc Ap P p p yc ymep 2 2
LenTpanbHas BCBOT'O JIIO/CTBA. yesoBeueCTBa
MCTHHA
“Bo Tak Bor momo6uB cBiT, 11j0 Biggas Cuxa CBoro “ V60 Tak Bo3mo6un bor mup, uto otaan CoiHa CBoero
€/MHOHApO/XeHOoro” EpunopogHoro,....”, MoaHxa. 3:16
Bipm/ Ctux (IB. 3:16)
“For God so loved the world that He gave His only begotten “For God so loved the world, that he gave his only begotten
Son...” John 3:16 NKJV Son...” John 3:16 KJV
Pecypcu/ Pecyneni (ITytuectBue ¢ bubnueit» 7 net, Ypok 21; «5Ik Ctatu Bxkunm (ITytewectBue ¢ bubnueii» 7 net, Ypok 21; «Kak Crats bke K
yP yP 1o Bora» 2 Cemectep Ypok 12) Bory»; 2 Cem. Ypok 12)
Micasy/ Tecus: “Hucyca noboBb uygecHass” # 5 ITocobue “CiykeHne nokosneHusim” 7-10set 1/2e
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Ypok 21

Tema Icyc Bockpec 106 MU KU Wuncyc Bockpec YTOOBI ¥ MBI >KH/IN
Y Bi6nii/ B Buomau | (MT.27:62-66; 28:1-20) (Mr. 27:62-66; 28:1-20)
LenrpansHa icruHa/ | Icyc Xpucroc BMep Ta BOCKpec, 11j06 My BiuHo >xumu 3 Hum Ha Wuncyc Xpucroc ymep ¥ BOCKpec YyToObI MbI BEUHO KWK ¢ HuM Ha
LenTpanbHas Hebi. Hebecax.
HCTHHA
«...Yoro BH 1ykaete YKMBOro Mix MepTBUMH? Moro Hema TyT, Bi | “...uTo BbI MIlleTe )HMBOTO MeX/y MepTBbIMU? Ero Het 3/ech: OH
Bockpec!...” BOCKpeC;...”,
Bipm/ Ctux (VIx. 24:5,6) (VIx. 24:5u 6)
““Why do you seek the living among the dead? 6 He is not here, “Why seek ye the living among the dead? He is not here, but is
but is risen!”” Luke 24:5,6 NKJV risen:” Luke 24:5,6
Pecypcu/ Pecypesi («Cry>xkeHue nokoseHusiM» 7-10 net, 1 rog 2 ITosn. Ypok 30) («Cnyxxenue nokonenussm» 7-10 ner, 1 rog 2 noayrogue ypok 30)

Iicus/ Iecusn

“Iletckuit xop moet” # 5 [Tocobue “Ciyxenue rokoseHnsim” 7-10met 1/2e;
“IIpa3gHUK BockpeceHbs” # 6 [Tocobue “Ciy>keHue nokoseHusiMm” 4-6net 3/2e;

“ITecHb Bockpecenus” #46 C6opuuk TporuHKa B He60

Ypok 22
Tema Bockpecinns gouku fipa Bockpecenne [louepu Manpa
Y Biouii/ (Mp. 5:22-24, 35-43; JIk. 8:41-42, 49-56) (Mk. 5:22-24, 35-43; JIk. 8:41-42, 49-56)
B Bubauu
LenTpanbHa ictuHa/ | Icyc Mae Bnafly Hafi CMepTIO. Mucyc uMeet B1acTb HaJ, CMepTHIO.
IenTpanbHas
HMCTHHA
“$1 Bor BecemoryTHii! Xozu nepes miem MoiM i 6yzp “ 4 bor BcemoryLumii; xoamn npefio MHoto 1 6yab
HeTOpOYHUI” HernopoYeH*
Bipmy/ Ctux (byr. 17:1) (BorIt. 17:1)
“...Death no longer has dominion over Him.” Romans 6:9 NKJV “...death hath no more dominion over him.” Romans 6:9 KJV
(«Cny>xenue ITokonenusm» 4-6 jiet, 3 rog 2e [Ton. Ypok 22 ; («Hacnenue» 7-9 net Pa3pen 2 Ypok 17; «Kitou» 3-6 jiet, 3 rog 2
Pecypcu/ Pecypcel «Hacnegue» 7-9 net Pasgen 2 Ypok 17; «Kmou» 3-6 net, 3 rog 2 Yer. Ypok 2; «Cnyxxenue ITokonenusim» 4-6 net, 3 rog 2e Ion.
Uet. Ypok 2; «CseT VctuHbl» Beimyck 11 Ypok 10) Ypok 27;«Cset VctuHbl» Boinyck 11 ¥Ypok 10)
Hicas/ Hecus ITicus “Y mens ectsb apyr” # 3 Ilocobue “CiysxeHne nokoneHusiM” 4-6 siet 1/2e
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Ypok 23

Tema Y3noposnensns ciaboro npu Bidecai Ucnenenue 6ombpHOro npy KymnansHe Budesze
Y Biosnii/ (IB. 5:2-15) (MH. 5:2-15)
B Bubsuu
LenTpanbHa ictuHa/ | Icyc xoue, 106 TH OyB CITiBUyBalOUMM OJMHOKHM Ta 3a6yTHM Uucyc xouet, uToObI Thl ObIT OT3BIBUMBBIM K OJHHOKHMM H
IenTpanbHasa JIFOJSIM. 3a0BITBIM JIOZSIM.
HMCTHHA
“Y3popoB MeHe, ['ocrioay, i 6yzy B30pOBIeHHI 51, ClIach MeHe, i “ Vcyerm Menst, I'ocrioay, v vicreneH 6yAy; criack MeHsl, U CriaceH
s1 Oyy CriaceHHHH,...!” 6yny; ubo Trl xBana Most.”
Bipm/ Ctux (Ep. 17:14) (Wep. 17:14)
“Heal me, O Lord, and I shall be healed; Save me, and I shall be “Heal me, O Lord, and I shall be healed; save me, and I shall be
saved,..” Jeremiah 17:14 NKJV saved:...” Jeremiah 17:14 KJV
(«Hacnepue» 4-6 net Pasgen 1 Ypok 15; «Kmou» 3-6 siet, 2 rog 2 («Hacnenue» 4-6 ner Paszmen 1 ¥Ypok 15; «Kimou» 3-6 neT, 2 rog 2
Pecypcu/ Pecypcbl Yer. Ypok 6; «Cny>xenue ITokonenusim» 4-6 net, 3 rog, 2e Ios. Yert. Ypok 6; «Cny>xeHue ITokonenussm» 4-6 net, 3 rog, 2e Ilom.
Ypok 28) Ypok 28)
Hicus/ ecus
Ypox 24
Tema Hosuii Epycamim Hoselii epycanum
Y Bionii/ (06. 21, 22) (O1x. 21, 22)
B bubsuu
Lentpanbua ictuHa/ | Bor mobutk Hac Ta npuroTyBas Ans Hac HebecHe micto. Bor mobur Hac u ipuroroBun A Hac HebecHsrii ropog,.
LenTpanbHas
HCTHHA
“...Horo oko He 6aunso i ByX0 He 4y, i ITj0 Ha ceplie Y0/IOBiKOBi “ ...He BUJleJI TOTO IJ1a3, He CJIBIILAJIO yXO, U He MPUXO/JU/I0 TO Ha
He NIpuiiio, Te Bor nmpuroTyeas TUM, XT0 M06/aTH Moro!” cep/iLie YeioBeKy, uTo mpurotosus bor mobsimm Ero.”
(1 Kop. 2:9) (1 Kop. 2:9)
Bipm/ Ctux “...“Eye has not seen, nor ear heard, “...Eye hath not seen, nor ear heard, neither have entered into the
Nor have entered into the heart of man heart of man, the things which God hath prepared for them that
The things which God has prepared for those who love Him.”” love him.”
1 Corinthians 2:9 NKJV 1 Corinthians 2:9 KJV
(«Cny>xenue ITokoneHusim» 4-6 jiet, 1 rog 2e Ion. Ypok 34; («Cny»xenue ITokonenusm» 4-6 jiet, 1 rog 2e [Ton. Ypok 34;
Pecypcu/ Pecypcbl «Kirou» 3-6 rieT, 4 rog; 3 Uet. Ypok 5; «Mu zemo B Hebo 3a «Kmou» 3-6 5iet, 4 rog 3 Yet. Ypok 5; «Me1 Vizemo B Hebo 3a
Xpucrom» 2 CeM. Ypok 21; «Ceet Vctunbl» Beinyck 10 Ypok 3) Xpucrom» 2 CeM. Ypok 21; «Ceet Vctunbl» Boinyck 10 Ypok 3)
Micasy/ Tecus: “Hetckumu cepramu” #17;

“UynecHnii ;oM Ha Hebecax” #23 CO0pHUK PocHHOUK
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